MexpyHapopas pa6ouas rpynna
AnbTeHwTanr

NHKA aBnseTca oTKpbITON He3aBUCMMON pabouert rpynmon Ana Bcex
rpaXkfaH - Kak MeCTHbIX XuTenemn Tak 1 UMMUTPaHTOB.

WHKA BrguT cebs Kak dopym ana conencTBuA B3aviMONOHUMAHUA 1
TONEePaHTHOrO COCYLLECTBOBAHWNA XMTEMeN Hallero ropoga.

MHKA BbiCTynaeT Kak CBA3yloLLee 3BeHO MeXAY rpaxkaaHamm
pa3nuyYHbIX FPYNMMPOBOK, MPOVNCXOXKAEHWA, PENUTX 3a TO, YTOObI BCe
6e3 VCKIIoYeHVA MeN OANHAKOBOE MPaBO Ha XM3Hb U OfUHAKOBOEe
yBaXKeHne YyenoBeyeckoro AOCTOMHCTBA.

WHKA npepanaraet cBoto NOMOLLb B MOWCKaX peLleHns npobnem, B
COAENCTBUM MHTErpaLuy HeboPOKPaTUUECKM NYTEM, C TOW LieNbto,
4TO6bI MHOTOKY/IBTYPHOE pa3Hoobpa3sme BOCMIPUHMMANOCh Kak
oboratueHve. s 3Toro 66in1v NPoBefeHbl Y MPOBOAATCA Pa3fiMUHble
MepONPUATUA, KOTOPble MO3BONAIOT JIerye 3HaKOMUTLCA APYT C APYrom
1 COAENCTBYIOT OOMEHY OMbITOM 1 MbIC/EN 1 AaloT BO3MOXHOCTb
npefCcTaBUTb CBOV TPaaULMK. APK1M NprYMepoM yCreLLHOon paboTbl
aABnAeTca,MeXXayHapoaHbIi yINUHbIN GecTnBanb’, KOTOPbIN NPOBOAUTCA
OfVIH pa3 B A1Ba roAa 1 NpeAcTaBnseT cobor KpacouyHoe cobbiTre
efMHCTBa.

WNHKA paga MHOroumciieHHbIM corpaxjaHam, KoTopble BHOCAT CBOU
naen, 3HaHnA 1 noxenaHua. NosTomy Mbl NpUrnaLllaem B Hally rpynmny
BCEX 3aMHTepeCcoBaHHbIX corpaxaH. Bale yyactne moxeT gnmTca

B TeYeHM onpeaenéHHoro neproaa BpemMeHn Unmn orpaHNyBaTbCA
OTAENIbHbIMU NPOEKTaMM.

WNHKA BcTpeyaeTca Kak NpaBusio O4viH pa3 B Tpy MecALa No cpefam B
17:00 yacoB B paTyLue AnbTeHLTalr. TouHble faTbl 6yayT onybnvMKoBaHbl B
npecce n MHGopMaLIMOHHOM GtonneTeHe.
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INKA es el eslabon entre los ciuda-
danos de nacionalidades, origen y
religion diferentes, para todos sin

excepcién, para hombres y mujeres R s ,;.ﬂ
que gozan del mismo derechoala s
viday a la dignidad.
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INKA quiere ayudar a la resolu-
cion de problemas, fomentar la
integracion fuera de los cauces
burocrédticos, y destacar que la
multiculturalidad es una riqueza
para la sociedad.
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INKA ha llevado a cabo acciones
que facilitan el conocimiento
mutuo, el acercamiento y la com-
prensién de tradiciones y culturas
diferentes. Esto ha culminado con la
“Internationale StraBRenfest’, fiesta
ciudadana que se celebra cada dos
anos, sefhalando asi laimportancia  pgg,
de compartir.
_\‘H lr‘q_'_'u .F._lllm LJMI-‘
BT e Ak e

INKA se relne cada tres meses,
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siempre los miércoles a las 17 horas
en el Ayuntamiento. La prensa local
y munipal facilitan las informacio-
nes de Ultima hora.

Kontakt:

Internationaler Arbeitskreis Altensteig

Kulturamt Altensteig

Rathausplatz 1, 72213 Altensteig

Telefon: 07453 9461-115, E-Mail: kulturamt@altensteig.de
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INKA ist ein unabhdngiger offener Arbeitskreis fiir alle — Einheimische
und Zuwanderer.

INKA versteht sich als Forum fiir die Férderung des verstandnisvollen,
toleranten Zusammenlebens der Menschen unserer Stadt.

INKA tritt als Bindeglied zwischen Biirgern unterschiedlicher Gruppie-
rung, Herkunft, Nationalitdt, Religion dafiir ein, dass alle ohne Ausnah-
me das gleiche Lebensrecht genie3en und die gleiche menschliche
Achtung erfahren.

INKA mochte bei der Suche nach Lésungen von Problemen helfen, auf
unbirokratische Weise Integration fordern und dazu beitragen, dass
multikulturelle Vielfalt als Bereicherung empfunden werden kann. Dazu
wurden und werden vielfaltige Angebote gemacht, die das gegenseiti-
ge Kennenlernen erleichtern, den Erfahrungs- und Gedankenaustausch
und das Vorstellen verschiedener Brauche ermdglichen. Das herausra-
gendste Beispiel fiir wirkungsvolles Engagement ist das,Internationale
StraBBenfest’, das alle zwei Jahre stattfindet und ein buntes, vielseitiges
Gemeinschaftserlebnis darstellt.

INKA freut sich auf viele Mitbiirgerinnen und Mitburger, die ihre Ideen,
Kenntnisse und Wiinsche einbringen. Deshalb sind alle interessierten
Mitbulrger im Arbeitskreis hochst willkommen. Die Teilnahme kann auch
nur zeitweise erfolgen oder auf einzelne Projekte beschrankt werden.

INKA trifft sich in der Regel alle drei Monate mittwochs um 17.00 Uhr im
Altensteiger Rathaus. Die genauen Termine werden jeweils in der Presse
und im Mitteilungsblatt bekannt gegeben.

Uluslararasi
C«k Emekgevresi
Altensteig

INKA siyasi partiler,dinler,ekonomik
gruplardan bagimsiz; yerli ve
go¢men herkese acik bir calisma
grubudur.

INKA kendisini;kasaba halkimizin
anlayis ve hosgorti ile bir arada
yasamasinin tanitimi icin bir forum
olarak gérmektedir.

INKA vatandaslarimizin istisnasiz
ayni yasam hakki,zevk,saygi

ve deneyimi edinmelerini 6n-
gorlp; degisik kdken,milliyet,din
farkhliklan olan degisik gru-

plar arasinda baglayici bir 6ge
olmaktadir.

INKA birokratik yoniu olma-

yan entegrasyonu tesvik etmek
ve kiilturel cesitlilige katkida
bulunmak,sorunlara ¢6zim
arayislarini kolaylastirmak istiyoruz.
Bu kultirel cesitliligin bir zeginlik
olarak algilanmasi olabilir. Bunun
icin;karsihkh olarak birbirini
tanimayi kolaylastirmak, cesitli
deneyim ve fikir alisverisini
saglamada ihtiyaclarin
karsilanmasina cesitli
tekliflerle,etkinliklerle katiliyoruz.
Etkin katihmin en dnemli 6rnegi
her iki yilda bir gerceklestirilen
renkli ve cok yonlu bir toplum
deneyimi olan,,Uluslararasi Sokak
Festivali“dir.

INKA olarak; vatandagslarimiz
distince,bilgi ve isteklerini bize
getirebilirlerse seviniriz.

Association
internationale
d‘Altensteig

INKA est une association ouverte
a tous les habitants d"Altensteig et
dailleurs.

INKA est un forum de tolérance et
de compréhension des habitants
de notre ville.

INKA est le chainon qui relie les
citoyens d’origines, de religions
et de nationalités différentes,
pour tous, sans exception, pour
des hommes et des femmes qui
jouissent du méme droit a la vie et
aladignité.

INKA propose son aide dans la
résolution de problémes, et veut
impulser |'intégration hors des
voies burocratiques,signalant par
la que le fait multiculturel est un
enrichissement pour la société.
On a entrepris, dans le passé, des
actions qui rendent la connais-
sance mutuelle, I"approche et la
compréhension de traditions et
de cultures difféntes plus faciles.
Leffort qui illustre cet esprit, cet
engagement se refléte dans la
“Internationale StraBBenfest’, féte
citadine qui a lieu tous les deux ans
et montre combien cette expéri-
ence de partage est importante.

Les rencontres de INKA se
tiennent tous les trois mois, tou-
jours les mercredis, a 17h, a la Mai-
rie. La presse locale et municpale
fournissent les informations
complémentaires. Toute personne
intéressée est la bienvenue. Venez
nombreux!
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International Workshop Altensteig

N |~
INKA is an open workshop for everyone - 7‘ N

locals and immigrants.

INKA sees itself as a forum for the promoting of communal living in tole-
rance and mutual understanding.

INKA stands for equality in all aspects of human life such as heritage,
nationality and/or religion between the different groups of citizens.

INKA would like to find solutions to foster integration and thus enable
people to experience multicultural variety as an enrichment of society.
There have been and still are various offers to get to know eachother, to
organize events for the exchange of experiences and ideas, and for the
presentation of different traditions. The most prominent example of our
engagement is the ,International Street Carnival" which takes place every
other year and presents itself as a colourful and popular happening in
Altensteig. INKA's intentions will be putting the various aspects of the
term,integration’ on the agenda. That is why numerous activities are to
be set up to aim at the presentation of an ethnic, social, and cultural get-
together and to promote intercultural openness and personal understan-
ding for other people and their traditions.

INKA is looking forward to many people who would like to present their
ideas, knowledge, and wishes. That is why every interested citizen is very
welcome to INKA. Everybody can take part in this workshop either for a
limited period of time or for a single project only.

INKA, as a rule, meets every three months at the Biirgersaal in Altensteig
at 5 pm on Wednesdays. The meetings will be published in the local
press.



